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Jlronmuia MockaliboBa, 00Kmop nedazociunux Hayk, npogecop, npopekmop 3 HayKkosoi pobomu
Agnsona CoI0HCHKA, acucmenm kageopu coyianbHoi pobomu, coyianbHol nedao2iku ma OOWKIbHOT 0ceimu
Menimononvcorozo depaicagHozo nedazo2iuno2o yuigepcumemy

imeni Boeoana XmenvHuybkoeo

JIHTBOIUJIAKTUYHI ACIIEKTH Y IATOTOBII MAWBY THIX BUXOBATEJIIB
JUTAYOTIO HABYAJIBHOI'O 3AKJVIATY

Y emammi poskpumo ocnosu niocomosxu manioymuix euxoeamenié 00 pob6omu 8 OOUKIILHOMY HABUATLHOMY
3aK1a0i 3 ypaxyeauHam niHzeooudakmuunozo acnekmy. Ilpoananizoeano nedazoeiuni npayi wooo npogeciinoi
nioeomosku Maudymuv020 euxosamens, 30Kpema CyddcHuUx naykoeyis. Posxpumo cymmuicmv nonammas
“niocomosexa”, “cyuacnuii euxosamenv”. Oxapaxmepuz08aHo ymosu ma meroenyii epekmusHoi niocomosxu
Maubymuix gaxisyie. Busnaueno npunyunu, 0OmMpuMaHHs AKUX epeKmusHo cnpuse GopmyeaHHo npogeciino-
MOBIIEHHEBOT 20MOBHOCMI MAIOYMHIX haxieyie OOWKITbHOI 0ceimu.

Knrouoegi cnosa: niocomoska, matloymui uxogameni, OOWKITbHUL HABUATLHUL 3AK1A0, TTH2800UOAKMUYHU
acnexm.
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Jlronmuiia MockaseBa, 00Kmop nedazo2uieckux Hayk, npogeccop,
npopexmop no HayuHou pabome

Auiena CosloHcKas1, accucmenm kageopsvt coyuanrbHou pabomel,
COYUANbHOU Nedazo2uKu U 00UKOIbHO20 00PA306aHUsL
Menumononbcrkozo 20¢y0apCcmeenHo2o nedazo2utecko20 YHUuepcumema
umenu boeoarna Xmenvnuyrkoeo

JIMHI' BOAUJAKTUYECKHUE ACIIEKTBI IIOATI'OTOBKU BYIYIIUX
BOCIIATATEJIEN JETCKOI'O YYEBHOI'O 3ABEIEHUSI

B cmamve packpvimul 0cHO8bl n0020mosKU 6y0ywux ocnumameinei K pabome ¢ 0emckom cady ¢ y4emom
AUuHe800UdaKmuyeckozo acnekma. llpoananuzupogansvl nedazoeuieckue mpyosl no npogheccuoHaibHou
nodeomogke 6yoyuje2o sochumamens, 8 YACMHOCMU COBPEMEHHBIX YUeHblX. Packpvima cywnocms nonamus
“nooecomosra’, “coepemennviii socnumamensv’’. Oxapaxmepuzo8ansl ycio8us u meHoeHyuu 3¢h@dexmusnou
noozomosku 0yoywux cneyuanucmosg. Onpeodenenvl npunyunsl, cobriooenue Komopwvix 3¢ pexmugno
cnocobcmayem opmuposanuo npo@eccUOHaIbHO-peuedoll 20MOGHOCIU OYOYWUX CHeYUATUCTNO8 OOUKOTbHO20
00pazosanus.

Knwuesvie cnosa: noocomogka, O0yoywue gocnumamenu, O0OWKOIbHOe yueOHOe 3agedeHle,
MUHCB00UOAKTNUYECKUTl ACNeKM.
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LINGUODIDACTICASPECTS OF PREPARATION OF FUTURE TEACHER OF
KINDERGARTENS

The article reveals the basics of training of future educators for work in the kindergarten, taking into
account the linguodidactic aspect. Pedagogical works on the professional training of the future educator of
kindergarten are analyzed. The essence of the concept “preparation”, “modern kindergartener” are revealed.
The conditions and tendencies of effective training of future specialists are characterized. The principles, the
observance of which effectively contributes to formation of vocational readiness of future specialists of preschool
education are determined. The structure of rhetorical culture of future specialists of preschool education, which
is presented as a set of interconnected components is revealed.

The state educational documents, which emphasize the need to increase the effectiveness of the training
of future educator of kindergarten, are considered. It is defined, how the problem of preparation of pedagogical
personnel is interpreted in the scientific and professional-educational literature. It is stated that the effective
means of preparing students is the using of educational and pedagogical situations of lingvodidactic content.
The result of preparation is readiness, which is an important condition for the successful performance of any
activity, especially its great role in the work of teacher.

Keywords: training, the future educators, the pre-school educational institution, the linguodidactic aspect.

ocTaHoBKa mpobuaemn. Ha cyaacHomy

eTami po3BUTKY YkpaiHu BinOyBaeTbcs

TaHOBJICHHS HOBOI CUCTEMHU OCBITH, 5IKa
OpIEHTYETHCSI HA BXOMKEHHS Yy CBITOBUU OCBITHii
npoctip. el mpouec cynmpoBOmKYeTbCS iICTOTHUMH
3MiHaMM B NeJaroriuHiil Teopii Ta mpaxTuii
HAaBYAIBHOIO mpouecy. Bxogxenns Ykpainu y
CBITOBHH IIPOCTip HEMOXKIIMBE 0€3 CTPYKTYPHUX 3MiH
B HAIlIOHAJILHIM CHCTEMI OCBITH 3TiJHO 3 BUMOIaMH
Bononcekoro nporuecy.

CorianabpHi, CKOHOMIYHI Ta MOJITHYHI 3MiHH, SKi
BigOy/HCs MPOTSTOM OCTaHHIX JECATIUIITh B YKpaiHi,
BHUMAraroTh po3B’s3aHHS MpoliIeMu pedopMyBaHHI
HaI[lOHAJBHOI CHCTEMHU BHUIIOI OCBITH, 3pOCTaHHS
IHTEJNEeKTyaJbHOTO Ta AYXOBHOTO MOTEHIialy
CyCHiNbCTBA, MIiATOTOBKM HOBOI TeHepamii
MEeAaroriYHUX MPaliBHUKIB, 3MaTHUX peajlizyBaTH
MIOCTABJICHI JIEP’KaBOIO 3aBJaHHS.

[epexim OCBiTH BiA TPaIUIiTHOT 1O OCOOUCTICHO
Opi€EHTOBAHOI MOJENi, BIPOBaIKeHHS JlepKaBHOTO
CTaHJAPTY JOIIKITbHOT OCBITH BUMAraloTh BiJl BUTIIUX
HaBYAJbHUX 3aKJIAAIB JOCKOHAJOI MiATrOTOBKHU
MaiOyTHIX MeHaroriB, y TOMy YMCI ¥ MpaniBHUKIB
ramxy3i gomkinbHOi ocBiTH. Ha HeoOXimHOCTI
i ABUIIEHHS e(eKTUBHOCTI TPOodheciitHOT MiATOTOBKH
MaifOyTHIX MenaroriB 3 MOMIKIIIEHOTO BUXOBaHHS
Haroomyerscs B 3akoHax Ykpainm “TIpo ocBity”,
“IIpo momkineHy ocBity”’, “IIpo BHImy oOCBiTY”,
npiopuTeTHHX HanpsaMax HamioHaabHOT TOKTpUHU
po3BUTKY ocBith Ykpainu XXI cromitti, Kormenii
TPOMaITHCHKOTO BHXOBAaHHS OCOOMCTOCTI B yMOBAax
PO3BUTKY YKpaiHCHKOI Jep:kaBHOCTI, KoMeHTapi 10
BazoBoro KoMITOHEHTa OMIKITFHOT OCBITH B YKpaiHi
Ta IHIIAX IPOTPAMHUX IOKYMEHTAX.

AHani3 HayKOBHMX JOCTilKeHb. AHAII3
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COIIATEHO-TICUXOJIOT UHHX , COITIAJTIbBHUX, TICIAroriYaHIX
Ta IICUXOJIOTIYHUX TOCIIPKEHB TIOKA3YE, 110 T TAHHS
mpo¢eciifHOI MiATOTOBKM BUXOBATEIs PO3KPHUTO B
Hu3Mi mexgarorigaux npank 0. babancekoro,
I0. Komtorkina, H. Ky3smina, I'. Cyxo0chkofi;
poosieMy IpodeciitHO-TIeIarorigHOTO CITITKYBaHHS
nocrmimkysanu [. bamn, M. bopumeBchkuid,
H. KomomiHchkuii Ta iH.; KOHIENTYaJ bHi TOTOXKECHHS
o0 MmaBUIOIeHHS npodeciifHol mMaiicTepHOCTI
BHUKJIAZIEHO B HaykoBHX poOorax @. ['oHoOmiHa,
B. Kan-Kamuka, O. JleonTheBa.

CydJacHi miaxomu A0 3aiHCHEHHS mpodeciiHol
MiArOTOBKKM MalOyTHIX JOIIKINBHUX IMEXaroris
BHCBITIIIOIOTECS B JociikeHHsIX O. AOIymriHO1,
1. Bornanogoi, H. I'pamu, T. XKaposuesoi, I. 3s13t0Ha,
E. Kapniosoi, M. Kusi3an, 3. Kypsaun, P. Xmemok ta
iH. [IpobneMu yTOoCKOHAJICHHS 3MICTY IiATOTOBKH
(haxiBIiB JOMIKITEHOT OCBITH B YMOBaX HellepepBHOL
OCBITH, pPi3HUX aCIEKTIiB (paxoBOro CTAHOBIICHHS
MaiOyTHBOTO BIUXOBATEIS PO3IVISIAIH, TaKi BUCHI SIK:
JI. Apremoa, I. Benenbka, A. borym, E. BinmbakoBchkui,
H. T'apw, B. JTucenko, M. Martiosertp, T. [ToHiMaHChKa,
I CyxopykoBa Ta iHiIi.

Merta cTaTTi — PO3KPUTH OCHOBH IiJITOTOBKH
MaHOyTHIX BHXOBATENiB 0 pOOOTH B IOMIKITHHOMY
HaBYAJIBHOMY  3aKiagi 3  ypaxXyBaHHAM
JHTBOAWIAKTUYHOTO aCIIEKTY.

Buxiaaja ocHoBHoro marepiasy. Hacamnepen
3’4CyeEMO  CYTHICTH  KJIIOYOBOTO  TOHSTTS
“miaroToBKa”. Y BEJIMKOMY TIYMauHOMY CIIOBHHKY
Cy4acHOi YKpaiHChKOT MOBH TOHATTS “TiJITOTOBKA”
PO3IIIANAETECS, K 3aac 3HaHb, HABHYOK, HAOYTHH y
TIpOoIieCi HaBYaHHS, TPAKTHIHOT TisUTbHOCTI [1, 767].

VY HaykoBiii Ta mpogeciiHO-0CBITHIN JTiTepaTypi
npobJyieMa MiATOTOBKM IEIaroriyHux Kaapis

Mormons i punok Nell (154), 2017
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TPaKTyeThCs TaK: II€é CUCTEMHE yTBOPEHHS i3
MHOKHHOIO TIOB’SI3aHUX KOMITOHEHTIB, 10 IEBHUM
YMHOM BIOPSIKOBaHi, XapaKTePU3yeThCs BITHOCHO
CTIHKOI IINICHICTIO, I€EPApXiIYHOI0 MOOYIOBOIO,
pO3TATYyXEHUMH 3B’ SI3KaMH Ta BIJHOLICHHSAMU 13
30BHIIIHIM CEpPElOBUIIEM, HAsBHICTIO Cy0’ €KTa Ta
00’ekTa; po3yMmieThcs AK mpolec (GaxoBOro
CTAHOBJIEGHHS MaWOyTHIX menaroriB BHIOTO
HaBUAIBHOTO 3aKJafay, AK IUIICHUI IexaroriyHuit
IpoImec, pe3yIbTaToM SAKOTO € (GOpMyBaHHSI
mpodeciifHoi KOMIIETEHTHOCT1, TOTOBHOCTI POOOTH 3a
ob6paHUM  HampsAMOM, #  BU3HAYAETHCS
CJIOBOCTIONYUEHHSIM “‘miefiaroriyaa ocsita” [2, 9].
Hapari 3’sicyeMo CyTHICTB MOHSTTS “BUXOBATENh .
CydacHuI BUXOBaTeJNb JiTeH TONIKIIFHOTO BIKy — 1€
npodecionan, SKuil OpPi€HTYETHCS B HAYKOBUX
JIOCSITHEHHAX, B IHHOBAaIlifIX, BOJOMAIE Pi3HUMU
TEXHOJIOTISIMH PO3BUTKY, HaBYaHHS Ta BUXOBAHHS
JIiTe; 3MaTHN IO CaMOpPO3BUTKY, CAMOBIIOCKOHAIICHHSI,
CaMOMOJIECTIOBAaHHS Ta CaMOIPOEKTYBaHHS B Pi3HUX
chepax XUTTEAISIIBHOCTI, y TOMY 4YHCI i y
npodeciiiHii. Y 3B’A3Ky 3 MM IOCHJIEHA yBara
HAYKOBI[iB 71O MiJBUIIEHHS SKOCTI IiATOTOBKH
MafOyTHIX BUXOBATENIiB AiTEH MOMIKITHHOTO BiKy B
IIpoIieci HaBYaHHA Y BUIINX HABYAIBHUX 3aKJIaax,
SKi 30KpeMa 3aKiIagaloTh MIATPYHTS 3HAHB 3
YKpaiHChKOi MOBH. Y mpodeciitHOMy cTaHOBIEHHI
MalOyTHIX BHXOBATEJiB JIHTBOAHIAKTHYHA
MiATOTOBKA CTa€ MPiOpUTETHOIO. BuxoByBarw,
po3BuBaTu, (GOPMYBAaTH IAUTHHY SIK JIOJHHY,
IHAUBiNyalbHICTh, OCOOUCTICTH, HABUYUTH Ii
MIPOXYKTHBHO MHCIHTH HE MOXXHA 0€3 OBOJOMIHHSI
PITHOIO MOBOIO SIK 3aC000M criikyBaHHs. ChOTOMHI
3HaHHS MOBH — BaxiumBa mnpodeciorpama
KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHOTO (haxiBist [4, 29].
Hampuxman, edpekTuBHIM 3aCO00M ITiITOTOBKH
CTYIEHTIB € BUKOPUCTAHHS HaBYAIbHO-TIEIAaTOTITHUX
CHTyalil JIHTBOAUIAKTUYHOTO 3MicTy. BoHHM
nepen0adaloTs KOHCTPYIOBAHHS INPOOIEMH Y
HaBYAJIbHO-MOBJICHHEBIH JisIILHOCTI BHXOBATEIS
JIH3, HaBiTh KOMYHIKAaTUBHOTO KOHQDIIKTY, Je
CTYIEHT CTaBUTHCS B YMOBH BUILHOTO BHOOPY OpM,
METOJIiB, IPUIOMIB Ta 3aci0 piTHOMOBHOTO HaBYaHHS
i BHXOBaHHs JOIIKINbHUKIB. JliOpaHi HHUM
TIeIaroriyHi 3aco0M ITOBUHHI BiITIOBIIaTH OTPHIMaHUM
TEOPETHKO-METOIMYHUM 3HAHHAM, OyTH aJeKBaTHI
JIO CUTYaIlil — BIKy JIiTEH, eTary iX HaB4aHHSI MOBU y
JIH3 tomo. [Ipu mpoMy MOXxke mepembdbadaTucs
JIeKiJIbKa BapiaHTiB BUPIMICHHSI JIHTBOJMIAKTHIHOT
npobnemu. EQeKkTUBHICTP BUXOBHOTO BIIJIHBY
HaBYATbHO-NIEAATOTIYHUX CUTYaIlidl MOB’si3aHa 3
(hopMyBaHHAM aJeKBaTHOI IMOBEIIHKU CTYICHTIB Y
JIUCKYCISIX, apTyMEHTAIlli BIACHOT MO3HIIii CTOCOBHO
MIEBHOI TIPOOJIEeMHU JIHTBOIUAAKTHYHOTO XapaKkTepy,
BUpPOOJIEHHI y CTYACHTIB pPOJHOBOI MO3MIIiT

Mormons i punok Nell (154), 2017
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MaiOyTHROTO BUXOBAaTeIsl, HAOMIDKSHHS HABYaHHS Y
BH3 10 BUpOOHHYHMX CHUTYyaIlii Ta MO3UTUBHE 1X
MCUX0EeMOIliffHe HaJaIITyBaHHS Ha BUKOHAHHSI
MaliOyTHiX mpodeciiinux 3aBganp [4,30].
Pe3ynpTaToM MiATOTOBKH € TOTOBHICTB, SIKa €
Ba)KJIMBOIO YMOBOIO YCITIITHOTO BUKOHAHHS OYIIb-SIKOT
IiSTBHOCTI, 0COOJIMBO BeaWKa 1i posib y poOOTi
negarora [2, 194].

T. KoTuk BH3HaumiIa MPUHIUIN, JOTPUMAaHHS
SIKUX €(hEKTUBHO cTIpHsie popMyBaHHIO npodeciiiHo-
MOBJICHHEBOT TOTOBHOCTI MalOyTHIX (axiBIliB
JIOLIKIJIBHOI OCBITH:

- MDKIUCHUIUTIHAPHUHA MiAXiJ X0 (GOpMYyBaHHS
npodeciiHO-MOBICHHEBOT TOTOBHOCTI;

- mpoheciifHO CTIPSIMOBAHMH ITiIX11 0 OpraHizamii
HaBYAHHS;

- mudepeHIHOBaHO-CUCTEMHE HaBYaHHS MOBH;

- iHTerpamis CHCTEMHO-OIHCOBOTO Ta
KOMYHIKaTHBHO-AisTIbHICHOTO i IXO/IB 10 TOOYIOBU
HaBYAJIBHHX KypciB [3, 15].

ABTOp BUSBHJIa YMOBH Ta TCHICHLII epekTHBHOT
MiATOTOBKH MaiOyTHIX (haXiBIliB:

- SKICTh BOJOAIHHS Hpo(deCciiHO-MOBICHHEBOKO
IISITBHICTIO O€3M0CEPEeIHBO 3aJeKUTh Bill SKOCTI
BOJOAIHHSI MOBOIO, a MiABHUIOICHHS CTYIEHS
BOJIOJIHHS MOBOIO ITO3UTUBHO BiIOMBAETHCS HA BCIX
KOMITETEHIIisl TPOQeCciiiHOi TOTOBHOCTI O HABYAHHS
IiTeH YKpalHCHKOI MOBH;

- 3aIly4eHHs BCIX AMCIHILTIH JIHTBICTUYHOTO
LUKITY 10 MiATOTOBKH (paxiBIiB cripusie popMyBaHHIO
3IATHOCTI JI0 3iCTaBHO-TUIOJIOTIYHOTO aHAITI3Y IBOX
CJIOB’STHCHKHX MOB JIJIsl HABYaHHS JITCH YKPaiHCHKOT
MOBH 3 OIIOPOIO Ha PiIHY;

- MOETHAHHS METOMIB CTBOPEHHS 1 PO3B’sI3aHHS
KOMYHIKaTHBHOI TeNaroriunoi cuTyamii Ta
E€MOIIIHOTO BIUIMBY JO3BOJSIE YCYHYTH ‘“MOBHUI
MICUXOJIOTIYHUE Oap’ep” 3 Mpollecy HABYAHHS,

- BKJIFOYCHHS IHTETPATUBHOTO IpeaMeTy (crerl
MPAKTUKYM 3 METOIUKU HABYaHHS JITEH YKpaiHCHKOT
MOBH), MO3UTUBHO BIUIMBaEe Ha (HOPMYBaHHI
npodeciliHo-MOBICHHEBOT KOMITETEHIIIT SIK CTYACHTIB,
TaK 1 BUXOBATEJIIB;

- akTUBHA PO eCiHO-MOBJICHHEBA JiSITLHICTD Y
HABYAJBHUX 3aKJIA/IaX CKOPOUYYE TEPMiH (POPMYBaHHS
npodeciiHO-MOBICHHEBOT TOTOBHOCTI [3,15].

JlocnikeHHsT BY€HOT 3acBinumiIo e()eKTUBHICTD
TaKMX eTariB GopMyBaHHs IPodeciiHO-MOBIEHHEBOT
TOTOBHOCTI:

1) popmyBaHHS JIIHTBICTUYHOI, TIHMBOAUAAKTHYHOI,
KOMYHIKaTUBHOI, HapOJ03HaBUYOi KOMIIETEHIIiil
3acob6aMiu IiIECHPIMOBAHOTO BUKOPHUCTAHHS
UCHMILIIH JIHTBICTUYHOTO Ta JIHTBOIUIAKTHIHOTO
LHUKIiB, 00’€IHAHUX Ha IPYHTI mpodeciiiHo
CHPSIMOBAHOTO HABYAIBHOTO MaTepiany;

2) xopekuis HaOyTHX 3HAaHb, HABUYOK, YMIiHb 3
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npodeciitHo-MOBIEHHEBOT AiTBHOCTI, (HOPMYBAHHS
HapOI03HABYOT KOMIIETEHIIIT;

3) OBOJIONIIHHS HABMYKAMH 1 BMIHHSIMH JIOCJTiTHO-
eKCIEepUMEHTAIbHOI POOOTH 3 JITHMU;

4) moBe/leHHS HABYAHHS 10 3aBEPIIAILHOTO ETaIry
3aco0aMy CIEIIIPAKTHKYMYy 3 METOAMKHM HaBYaHHSI
yKpaiHCbKOi MOBH, SIKHIl TiCHO NOB’S3aHUN 3
MCHUIDTIHAMY JIHTBICTHYHOIO Ta JIHTBOIUAAKTHYHOTO
ILUKJTIB, IO TONIEPETHHO BUBYAINCS Ta HEANPAKTUKOIO
[3, 16].

B. TapacoBa po3KpuBa€ CTPYKTYpy PUTOPHYHOL
KyIsTYpU MalOyTHIX (axiBIiB JOMIKiNEHOI OCBITH.
Bona Bu3Hauae i mogae il AK CYKyNHICTB
B3a€MOIIOB’ SI3aHUX KOMIIOHEHTIB!

- MoTHBaliifHO-LiHHICHOTO (mpodeciiiHo-
HearorivyHa JisIbHICTS);

- TCOPETHYIHOTO (3HAHHA PiJHOT MOBH; 3HAHHS PO
CYTh 1 3MICT PUTOPHYHOI KYIBTYpH y JOUIKUIBHUKIB
3 ypaxyBaHHSM IXHiX BiKOBHX NCHXOJOTIYHHUX
0CO0JIMBOCTE );

- IPAaKTHYHOTO (MOBJICHHEBI, iHTEIEKTyaIbHO-
JIOT14Hi, MPe3eHTaI[IITHO-KOMYHIKaTHBHi, €MOITiHO-
BOJNILOBi, pe(IEeKCUBHO-TBOpPYi, HaBYaJIbHO-
METOINYHI BMiHHSA);

- ocobucTicHOTO (TyMaHICTHYHA CIIPSIMOBAHICTb,
eMIaTiiHICTh, BiIMOBINaIbHICTh, TOJEPAHTHICTD,
TaKTOBHICTBh, MOOPO3MYINBICTH, apTHUCTH3M,
KOMYHIKa0eIbHICTh, KPEaTuBHICTS) [5, 15].

BucHoBok. 3 BHIIle CKa3aHOTO MOXHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, ITI0 B CY9aCHUX IICHXOJIOT0-IIeAaroTiTHIX
JOCTIKEHHAX CHUCTEMa IiATOTOBKH MaiOyTHIX
(¢ axiBIiB AOMKIIBHOI OCBITH PO3TISIIAETHCS
HayKOBIISIMU SIK Oarato)akTopHa CTPYKTypa, TOJIOBHE
3aBIaHHS AKOI OJIATae Yy HaOyTTi KOXKHUM MalOyTHIM
¢axiBIeM 0COOHMCTICHOTO CMHCIY HiSJIBHOCTI,
(dopmyBaHHiI (HaxoBOi MaCTEpHOCTI, MOBICHHEBOT
KOMIIETEHTHOCTI, IIOCTIHO 3p0CTaIouoMy iHTEpeCi 10
po0OTH 3 TITHMH Ta CITBIIpaLi 3 IXHIMU OaTbKaMmu, a
TaKOXX y PO3BHUTKY YCIIIITHOCTI B HisTIBHOCTI.
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“Oimu nosunni Xumu y ceimi Kpacu,

meopuocmi’.

2pu, Ka3Ku, MY3UKl, MAAWHKA, gﬂmmasii;

Bacurb CYXOMAUHCOKUTL
YKpaincoKuil nedazoz
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